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Domingo de Pentecostés 

18 y 19 de Mayo, 2024 

Sacraments 
Please call the Parish Office at 722-5490  to make an appointment. Por favor llame la Oficina al 722-5490 para hacer una cita.  

Reconciliation Services-By request, before and after Mass 
Servicios de Reconciliación-Solamente por petición, antes y después de la Misa 

Sacrament of Baptism-Parents and God Parents are required to attend one  
session of preparation in advance of infant baptism. 

Sacramento de Bautizo-Padres y Padrinos se les requiere que atiendan una  
sesión antes del bautismo del infante.   

Sacrament of Marriage  
Bride & Groom must begin premarital preparation six months prior to date. 

Sacramento de Matrimonio 
Novios deberán comenzar una preparación prematrimonial seis meses antes de la fecha de la boda. 

Ven, Espíritu Santo, llena los corazones de tus fieles 
y enciende en ellos la llama de tu amore. 

Mass Schedule /Horario de Misas  
Thursday/Jueves 9:00 am Spanish/Español  

Friday/Viernes 9:00 am English/Inglés    
Saturday/Sábado 4:00 pm English/Inglés 

Sunday, Domingo 8:00 am & 10:00 am English, 12:00 pm Español  
 Holy Days (as scheduled in bulletin)  

Días Festivos (según lo programado en el boletín) 

 

527 Corralitos Road, Corralitos, California 95076  (831) 722-5490   FAX (831) 722-5421   
 Email: office.holyeucharistca@yahoo.com    Website: www.HolyEucharistCA.com 

Office Hours: Tuesday—Thursday 9:30 am to 4:30 pm, Friday 9:30 am-3:30 pm 
Horas de Oficina: Martes—Jueves 9:30 am—4:30 pm, Viernes 9:30 am-3:30 pm 

Come, Holy Spirit, fill the hearts of your faithful 
and kindle in them the fire of your love. 



cada siete semanas para 120 personas usando comida de 
nuestro almacen y de nuestro refrigerador, transporta y sirve 

la comida en el centro de Salvation Army en Watsonville.    

 Pentecost: The Holy Spirit at Work in the World  
The feast of Pentecost is an annual reminder that the Creed 

we profess is not for the timid. It’s not a part-time deal, a                    
Sunday morning interlude, something we try to get around to 

when we’re not so busy. Pentecost also reminds us,                         
with mighty wind and terrifying flame, that as Christian                     

stewards we must be all in to acknowledge the presence of 
the Holy Spirit in our lives and be open to the Spirit’s                      

direction and power.  
Throughout the history of Christianity we can see evidence of 

how the Holy Spirit continuously breaks out afresh in our 
Church and world. The Holy Spirit has awakened Christians 

from their complacency, led them into new frontiers of                      
celebration, sacramentality and evangelization. The working 

of the Spirit continues to make forgiveness possible and 
transforms our lives. We believe that God’s Holy Spirit has 

been poured out as a principle of unity to bring to completion 
the divine plan of salvation for everyone. Good stewards 

know that they must cooperate and not resist the work of the 
Spirit. Saint Paul tells us that there are characteristics by 

which we can recognize the Holy Spirit at work within each of 
us. These characteristics are called the fruits of the Spirit and 

they are: love, joy, peace, patience, kindness, generosity, 
faithfulness, gentleness and self-control (Galatians 5:22). 
These fruits are made manifest through our attitudes and             

actions in Church, among our neighbors, in the marketplace, 
the public square and in our use of social media. In his first 
Letter to the Corinthians, Saint Paul also writes that no one 
can believe in Jesus Christ without the Holy Spirit (1 Cor. 

12:3). No one can even live as a disciple of the Lord without 
the Holy Spirit. No one can pray without him. We are                   

convinced that when someone speaks or thinks well of                 
another, the Holy Spirit is at work. When people do not think 
first of themselves but treat others as sisters and brothers, 

when they do not give up hope in God’s promises for                       
humanity and the world, God’s Spirit is at work. Stewards 

know that the Spirit inspires trust, confidence and the energy 
not to be satisfied with what one has already accomplished. 
The Holy Spirit gives us the wisdom to follow the Gospel and 
put the Eucharist into action every single day. The working of 
the Holy Spirit, though, does not restrict or oblige people to 

do what they do not accept. God has given us the freedom to 
follow Jesus or not to follow him. Of course, the Holy Spirit 
will not be denied, but works most effectively through us 

when we are committed to the Gospel. If we open ourselves 
to the Holy Spirit we discover, often to our surprise,                        

capabilities in ourselves of which we could hardly imagine. 
This in turn allows us to inspire others. In a world where there 

is so much conflict, divisiveness and polarization, even 
among Christians, good stewards have confidence that in the 
end, the Holy Spirit is going to win. The Feast of Pentecost is 
a feast celebrating stewardship, for it is a reminder for us to 

be ever vigilant to listen for the Holy Spirit’s wisdom and allow 
ourselves to be guided by that wisdom as we seek to do the 

will of the Father whose plan will be fulfilled. 

Scrip is an ongoing fundraiser here at Holy                           
Eucharist. For every gift card you buy, a                           
percentage stays here. Scrip is sold after 
Mass this weekend and during office hours, 

Tuesday-Friday, 9:30 am-4:00 pm.  

Pentecost Sunday                                                                      
Today we celebrate the gift of the Holy Spirit, the birth of 
the Church and the beginning of its mission in the world. 
Pentecost Sunday reminds us that our lives are filled with 
the Holy Spirit and that God has accomplished creative 
things in us through this gift. We have been entrusted 

with this great gift of the Holy Spirit. This great gift                
empowers us to be bold proclaimers of the Gospel in 
word and deed. It urges us to speak truth to power. It           

encourages us to use words and exhortations and even 
arguments that are meant to heal, show care and                      

compassion and to reconcile. Now is a good time to ask: 
Are we being good stewards of this gift of the Holy Spirit? 

What creative things have we done to glorify God’s                   
accomplishments in us?  

Domingo de Pentecostés                                                           
Hoy celebramos el don del Espíritu Santo, el nacimiento de 

la Iglesia y el comienzo de su misión en el mundo. El                  
Domingo de Pentecostés nos recuerda que nuestras vidas 

están llenas del Espíritu Santo y que Dios ha logrado                 
cosas creativas en nosotros a través de este don. Nos ha 
sido confiado este gran don del Espíritu Santo. Este gran 

don nos empodera para ser pregoneros audaces del       
Evangelio en palabra y en acción. Nos insta a decir la 

verdad al poder. Nos alienta a usar palabras y                          
exhortaciones e incluso argumentos que están destinados 
a sanar, mostrar cuidado y compasión y a reconciliarnos. 

Ahora es un buen momento para preguntar: ¿estamos 
siendo buenos corresponsables de este don del Espíritu 

Santo? ¿Qué cosas creativas hemos hecho para glorificar 
los logros de Dios en nosotros?  

Save the Date! 

June 2-Fiesta Mexicana Breakfast 

July 28-Mexican Fiesta 

September 29-2nd Annual Wine Tasting &       

Auction Revival 

October 19-Maker’s Festival 

¡Reserva la Fecha! 

2 de Junio-Desayuno Fiesta Mexicana 

28 de Julio-Fiesta Mexicana 

29 de Septiembre-Segundo  Anual                           

Revivimiento de Subasta y Vino  

19 de Octubre-Festival de Artesanías 



Saturday, May 18 
      4:00 pm Mass (Fr. Paul Botenhagen) (English) 
          For the People of Holy Eucharist 
Sunday, May 19 
   Pentecost Sunday 
      8:00 am Mass (Fr. Paul Botenhagen) (English) 
        +Carol Vojvoda (Chris & Letty) 
        +Robert Castillo (Raul Castillo) 
          For the Special Intentions of Greg & Diana Cornell  
        (Their Family) 
    10:00 am Mass (Fr. Paul Botenhagen) (English) 
        +Richard Coffey (Gretchen Coffey) 
    12:00 pm Mass (Fr. Fredy Calvario) (Spanish) 
        +Marcos Muñoz (Marisela Botello) 
        +Maria Guadalupe Escalante (Marisela Botello) 
        +Souls in Purgatory (Marisela Botello) 
        +Antonio Botello (Marisela Botello) 
          For the Special Intentions of Alexis Contreras & Conchita 
          Morales (Vicky Romero) 
          For the Special Intention Ismael Morales (Maura Motta)  
     R:  Acts of the Apostles 2:1-11;  
           1 Corinthians 12:3b-7, 12-13; John 20:19-23 
Monday, May 20 
   The Blessed Virgin Mary, Mother of the Church  
 (Memorial) 
    R: Genesis 3:9-15, 20; Juan 19:25-34 
Tuesday, May 21 
     R: James 4:1-10; Mark 9:30-37 
Wednesday, May 22 
     R: James 4:13-17; Mark 9:38-40 
Thursday, May 23 
     9:00 am Mass (Fr. Jorge Hernandez) (Spanish) 
    R: James 5:1-6; Mark 9:41-50 
Friday, May 24 
      9:00 am Mass (Fr. Jorge Hernandez) (English) 
    R:  James 5:9-12; Mark 10:1-12 
Saturday, May 25 
     4:00 pm Mass (Fr. Paul Botenhagen) (English) 
         For the People of Holy Eucharist 
Sunday, May 26 
   The Most Holy Trinity 
     8:00 am Mass (Fr. ) (English) 
         For the Birthday of Yoli Mejia & Rose Marie Cardona  
       (Oscar & Letty Mejia) 
    10:00 am Mass (Fr. Dat Nguyen) (English) 
        +Richard Coffey (Gretchen Coffey) 
    12:00 pm Mass (Fr. Luis Rodriguez) (Spanish) 
        +Ignacio, Jesus & Martha Rocha (Maria Rocha) 
        +Margarita Fernandez (Maria Rocha) 
        +Teresa Flores Silva (Guillermo & Maria Flores) 
          For the Special Intentions of Alexis Contreras & Conchita 
          Morales (Vicky Romero) 
          For the Special Intention of the Carlos Family  
     R:  Deuteronomy 4:32-34, 39-40; Romans 8:14-17;  
           Matthew 28:16-20 
 

Mass Schedule & Readings 

Sábado, 18 de Mayo 
       4:00 pm Misa (Fr. Paul Botenhagen) (Inglés) 
           Feligreses de la Parroquia    
Domingo, 19 de Mayo 
    Domingo de Pentecostés 
       8:00 am Misa (Fr. Paul Botenhagen) (Inglés) 
          +Carol Vojvoda (Chris y Letty) 
          +Robert Castillo (Raul Castillo) 
            Intenciones Especiales de Greg y Diana Cornell  
          (Su Familia) 
      10:00 am Misa (Fr. Paul Botenhagen) (Inglés) 
          +Richard Coffey (Gretchen Coffey) 
      12:00 pm Misa (Fr. Fredy Calvario) (Español) 
          +Marcos Muñoz (Marisela Botello) 
          +Maria Guadalupe Escalante (Marisela Botello) 
          +Almas en el Purgatorio (Marisela Botello) 
          +Antonio Botello (Marisela Botello) 
           Internciones Especiales de Alexis Contreras y Conchita  
           Morales (Vicky Romero) 
           Intención Especial de Ismael Morales (Maura Motta)  
   L: Hechos de los Apóstoles 2:1-11;  
        1 Corintios 12:3-7, 12-13; Juan 20:19-23 
Lunes, 20 de Mayo 
   Bienaventurada Virgen María, Madre de la Iglesia  
 (Memoria) 
   L: Génesis 3:9-15, 20; Juan 19:25-34  
Martes 21 de Mayo 
   L: Santiago 4:1-10; Marcos 9:30-37 
Miércoles, 22 de Mayo 
   L: Santiago 4:13-17; Marcos 9:38-40 
Jueves, 23 de Mayo 
       9:00 am Misa (Fr. Jorge Hernandez) (Español) 
   L: Santiago 5:1-6; Marcos 9:41-50 
Viernes, 24 de Mayo 
       9:00 am Misa (Fr. Jorge Hernandez) (Ingles) 
   L: Santiago 5:9-12; Marcos 10:1-12 
Sábado, 25 de Mayo 
       4:00 pm Misa (Fr. Paul Botenhagen) (Inglés) 
           Feligreses de la Parroquia    
Domingo, 26 de Mayo 
    Santísima Trinidad 
       8:00 am Misa (Fr. ) (Inglés) 
           Para los Cumpleaños de Yoli Mejia y Rose Marie Cardona  
         (Oscar y Letty Mejia) 
      10:00 am Misa (Fr. Dat Nguyen) (Inglés) 
         +Richard Coffey (Gretchen Coffey) 
      12:00 pm Misa (Fr. Luis Rodriguez) (Español) 
         +Ignacio, Jesus y Martha Rocha (Maria Rocha) 
         +Margarita Fernandez (Maria Rocha) 
         +Teresa Flores Silva (Guillermo y Maria Flores) 
            Internciones Especiales de Alexis Contreras y Conchita  
            Morales (Vicky Romero) 
            Intención Especial de la Familia Carlos (Holy Eucharist)  
   L: Hechos de los Apóstoles 2:1-11;  
        1 Corintios 12:3-7, 12-13; Juan 20:19-23 
 

 

Horarios & Lecturas de la Misa 



Have your children received all their Sacraments? 

Do they know about God, the Church, the Bible,                 
Mary and the Saints? 

Religious Education for grades 2-8 

Classes begin in September and take place on                      
Tuesdays for 1st Year Students, and Thursdays for 

2nd Year students: 

4:00-5:00 pm Grades 2-5 

5:30-6:30 pm Grades 6-8 

 High School Confirmation 

Classes begin in September and are held on 

Sundays, 10:00 am-1:00 pm  

(All classes begin with the 10:00 am Mass) 

Registration is after all Masses May 19th and 
June 23rd. For more information please call the                

office, 722-5490. 

Tus hijos han recibido todos sus Sacramentos?                        
Conocen a Dios, la Iglesia, la Biblia,                                         

Marí a y los Santos? 

Educación Religiosa para grados 2-8 

Las clases comienzan en septiembre y son los martes 
para estudiantes del primier an o, y jueves para                      

estudienates del segundo an o: 

4:00-5:00 pm Grados 2-5 

5:30-6:30 pm Grados 6-8 

Confirmación para High School  

Clases comienzan en Septiembre 

Domingos 10:00 am-1:00 pm  

(Todos las clases comienzan con la Misa 10:00 am) 

Las inscripciónes son después de todas las Misas 
el 19 de mayo y el 23 de junio. Para obtener ma s 

informacio n, llame a la oficina                                                    
al 722-5490. 

CALLING ALL UNCONFIRMED ADULTS 
If you are an unconfirmed adult, young or old,                                  

male or female, Hispanic or Anglo, you are invited to                        
participate in an opportunity to complete your initiation                        

and become a full fledged Catholic Christian in our parish.                 
Classes begin in September. Forms can be picked up in the 

office, or you can register May 19th or June 23rd after all 
Masses.  

LLAMADO A TODOS LOS ADULTOS SIN CONFIRMAR 
Si usted es un adulto sin confirmar, joven o viejo, hombre o 

mujer, hispano o anglo, se le invita a participar en la                         
oportunidad de  completar su iniciación Cristiana en nuestra 

parroquia. Las clase comienzan en Septiembre. Usted puede 
recoger las formas en la oficina, o puede registrarse el 19 de 

mayo o el 23 de junio después de todas las Misas. 

FIESTA MEXICANA BREAKFAST 
Sunday, June 2, 2024 

8:00 am –12:00 pm                                    
$5.00 ages 5-7 

$10.00 ages 8 and up 
Children 4 and under are FREE                                                         

Price includes:   
Pancakes, Eggs, Chilaquiles, Sausage, Fresh 

Fruit, Coffee and Juice.    

DESAYUNO DE FIESTA MEXICANA  
Domingo, 2 de Junio, 2024 

    8:00 am – 12:00 pm                                   
     $5.00 edades 5-7 

    $10.00 mayores de 8 años 
 Los niños menores de 4 años comen GRATIS                                                           

Precio incluye: 
Panqueques, Huevos, Chilaquiles, Salchichas, 

Fruta Fresca, Café y jugo. 

FEED THE HUNGRY  
Team #6 is hosting this Monday. 

Salvation Army-Watsonville, CA 
    Food for the hungry is provided each Monday evening.                  
You can contribute to this program by leaving a monetary 

contribution in the brown wooden on the offering table. 
 

Meals served last week: 
May 13, 2024—95 Total Meals  

 

Programa Dar de Comer al Hambriento 
 El equipo #6 estará sirviendo este Lunes. 

Salvation Army- Watsonville, CA 
      Todos los lunes por la noche se ofrece cena caliente para las 
personas desamparadas. Usted puede contribuir a este programa 
dejando su contribución monetaria en la caja de madera marrón 

sobre la mesa de ofrendas.  
 

Comidas Servidas la semana pasada:                                            
13 de Mayo, 2024—95 Comidas Totales  

  

Thank you to all of the many VOLUNTEERS who 

give their best (each one in their own area of service) in 

order to make our parish a vibrant community.                                     

We appreciate all of your time and effort.                                                    

We all benefit greatly from your dedication.                          

Thank you! 

Gracias a todos los voluntarios que dan lo mejor de si  

mismo (cada uno en su propia área de servicio) con el fin 

de hacer de nuestra parroquia una comunidad vibrante. 

Apreciamos  todo su tiempo y esfuerzo. Todos nos      

beneficiamos enormemente de su dedicación.                                                              

¡Gracias! 



Adoración del Santísimo Sacramento 
   Estamos ofreciendo Adoración del Santísimo                    

Sacramento todos los martes de 9:30 am a 1:30 pm en 
la capilla de adoración (ofrecemos un servicio de                   

comunión a las 9 am), y el último domingo de cada 
mes estaremos exponiendo el Santísimo                          

Sacramento en la iglesia después de la Misa de las 
12:00 (a la 1:30 pm). 

  La Adoración Eucarística es adorar u honrar la                   
Presencia Eucarística de Cristo. Lo animamos a                       

participar en este ministerio y tomarse un momento de 
tranquilidad de su día ocupado para pasarlo con Cristo. 
Este es tu tiempo personal con Cristo. Te animamos a 
que lo pruebes. Vea si es algo a lo que está llamado a 

hacer. Hay una hoja de inscripción en el vestíbulo de la 
iglesia para los martes, o simplemente preséntese a la                     

1:30 pm el último domingo del mes. 

 Join Our Holy Eucharist Family!        ¡Únase a nuestra familia de Holy Eucharist! 

                       Complete the following form and return it to              Llene el formulario siguiente y devuélvalo a 

527 Corralitos Road, Corralitos CA 95076.  

A registration form will be mailed to you. Un formulario de registración le será enviada por correo. 

Name, Nombre:__________________________________________________________           New, Nuevo    
                                                                                                                                               

Address, Dirección:___________________________________________________________   
            

Adoration of the Blessed Sacrament                     
  We are offering Adoration of the Blessed Sacrament 

every Tuesday from 9:30 am-1:30 pm in the adora-
tion chapel (we offer a communion service at 9 am), 
and on the last Sunday of each month we will be 
exposing the blessed Sacrament in the church 

after the 12 pm Mass (at 1:30 pm) 
 Eucharistic Adoration is adoring or honoring                

the Eucharistic Presence of Christ.                                         
We encourage you to participate in this ministry                      
and take some quiet time out of your busy day to                                                                                           
spend with Christ. This is your personal time with 

Christ. We encourage you to give it a try.                           
There is a sign up sheet in the foyer of the church   

for Tuesdays, or just show up at 1:30 pm on the last 
Sunday of the month.                                               

Fiesta Mexicana –July 28, 2024 
 

Enjoy a Family day with music, food, drinks and 
games for the children.  

Come and enjoy a variety of Mexican entres:                                   
tacos, enchiladas, corundas, ceviche and                          

chile rellenos. There will also be beer, tequila, soda, 
aqua frescas, water and dessert.                                   
Food items can be pre-ordered.  

The fun starts at 1:30 pm! 
Don’t forget to buy your Fiesta Raffle Tickets. 

Tickets will be available starting May 4/5 after all 
Masses. 

This years prizes are: 
1st Prize-$1,000 
2nd Prize-$500 
3rd Prize-$250 

Tickets are $5 each. 
 

Mark your calendars! 
 See you there! 

Fiesta Mexicana-28 de Julio, 2024 
 

Disfrute de un dia de familia con musica, 
 comida, bebidas y juegos para los niños.                                                                      

Venga y disfrute tacos, enchiladas, corundas 
ceviche y chile rellenos. También habrá cerveza, 
tequila, sodas, aqua frescas, agua y postre. Los 

artículos de comida se pueden pedir por                          
adelantado. 

La Fiesta empieza a la 1:30 pm! 
No se olviden de comprar sus boletos para la rifa. 

Los boletos estarán disponibles a partir del 4 y 5 de 
mayo después de todas las Misas 

Los premios de este año son: 
Primer Premio-$1,000 
Segundo Premio-$500 
 Tercer Premio-$250 
Boletos $5 cada uno. 

 ¡Por favor marquen sus calendarios!  
¡Aquí nos vemos! 

Second Collection 
 

May 18 & 19-Catholic Communicatios 

Segunda Colecta                                                      
18 y 19 de Mayo-Campaña de Comunicación 

Católica 



Monday, May 20 
        Office Closed  
        Salvation Army -Team #6 4:15 pm 
Tuesday, May 21 
        9:00 am Communion Service 
        9:30 am-1:30 pm Adoration 
        6:30 pm English Baptism Prep 
Wednesday, May 22 
      10:00 am English Bible Study 
        7:00 pm Spanish Bible Study 
Thursday, May 23 
        9:00 am Mass-Spanish 
Friday, May 24 
        9:00 am Mass-English 
        9:30 am-12:30 pm Office Hours 
Saturday, May 25 
        9:00 am Padre Pio 
        4:00 pm Mass-English 

 Parish Calendar 

  May our Prayers be a comfort to our parish family.  
Que nuestras oraciones sean un consuelo para las familias de nuestra parroquia.  

 Dana Alaga, Wanda Allee, Mary Ellen Ambriz, Virginia Anderson, Jane Ango, Leonardo Arias, Richie Avalos, Camille Baxter, Ken Brodkey, 
Vickie Cadiente, Karen Campbell, Laurie Chapman, Gretchen Coffey, Horacio Carlos, Coco Conklin, Teri Corman, Greg Cornell, Aileen Correa, 

Martin Cortez, Trish Cronin, Mary Cross, Elizabeth Dailey, Roberta Dallimonti, Mike DeNike, Lori Dewitt, The Dias Family, The Diaz Family, 
Jessica Dixon, Joseph Bradley Diaz, Lynn Eaton, Marilyn Fanucci, Henriqueta Faria, The Faria Family, Maria Flores, Patty Galvan,                               

Catalina Garcia, Ed Golditch, Jasmine Gomez, Maria Cuqui Gonzalez, Donna Harlan, Mike Homer, Fr. Derek Hughes, Larry Jennings,                     
Daniel Johnston, Robin Jozovich, Robin Karr, Susie Kehoe, John Kiely, Nancy Kirk, The Landacre Family, Joanne Landa, The Landis Family,                                       
Anabella Grace Legare, Terry Locke-Paddon, Connor Lopez, Chris Luffman, Juana Magdaleno, Ken & Romba Maitoza, Rose Marie McNair, 
Alfredo Marquez, Angelica Marquez, Lorena Marquez, Maru Marquez, Gloria Martinez, Raiden Martinez, Susie Martinez, Rebeka Medina,     
Emma Morales,  Rosie Morales, Luis Motta, Theresa Orosco, Carol Ortega, Daniela Ortiz,  Michael Ortiz, Jack Osorio, Lucinda Pappani,                 

Aidan Patterson, The Pezzini Family, Steve Podulke, Oliver Potts, Sue Proost, Helen Jane Pybrum, Maria Quintana, Luis Ramirez,                   
Chris, Kayla and Baby Randolph, Adrian Renteria, Elaine Ribeiro, Mary Ringrose, Joel Rivera, Christopher Rodriguez, The Rodriguez Family, 

Elis Rojas, Lori Rojas, Serafin Lopez Rojas, Kathie Skov Rossi, Jose Rufino, Johnny & Yoli Salgado, Baby Samuel, Robert Schuster,                         
Sandra Silva, Judy Siri, Ed Smith, Tom Stickel, Barbara Stringari, Cleo Tapia, Julio Cesar Tena, Pedro (Elyer) Torres,  The Valdivia Family, 

Genoveva Vázquez, Arturo Villalobos, Paul Vitali, Laura Wallenstein, Betsy Walsh, Dan & Kateri Walsh, and Jim Wood. 

Stewardship of Treasure 
Plate Collections May 11 & 12, 2024 

 

Plate Collection & Mail in Donations            $2,394.72 
Electronic Donations (Plate only)                 $     57.72  
                                               Total                  $2,452.44 
Weekly Plate Collection    
Budgeted (needed)                                         $3,627.00 
 

Shortage                                                         -$1,174.56 

Reporte de Finanzas de Corresponsabilidad 
Colecta de la Limosna  11 y 12 de Mayo, 2024 

 

Misas de fin de Semana                                  $2,394.72    
Donaciones Electrónicas                                $     57.72 
Total                                                                  $2,452.44 
 

Colecta de la limosna semanal 
Presupuesto  (necesario)                                $3,627.00 
 

El Déficit                                                           -$1,174.56 

Lunes, 20 de Mayo 
        Oficina Cerrada 
        Salvation Army - Equipo #6 4:15 pm 
Martes, 21 de Mayo 
        9:00 am Servicio de Comunión 
        9:30 am-1:30 pm Adoración 
        6:30 pm Preparación Bautismal Ingles 
Miércoles, 22 de Mayo  
      10:00 am Estudio de Biblia Inglés 
        7:00 pm Estudio de Biblia Español 
Jueves, 23 de Mayo 
        9:00 am Misa-Español 
Viernes, 24 de Mayo 
        9:00 am Misa-Ingles 
        9:30 am-12:30 pm Horas de la Oficina 
Sabado, 25 de Mayo 
        9:00 am Padre Pio 
        4:00 pm Misa-Ingles 

2024 Annual Ministry Appeal   
Collection to Date: $24,420 

From 61 Households   
 
 

Please prayerfully consider your gift to this years’ AMA.    
This year’s project is to replace the computerized lighting                      

system in the church.  
Thank you for your continued support. 

  If you have not received an envelope in the mail, please 
call the office and one will be sent to you. There are also 

envelopes available in the foyer. 

Campaña Ministerial Anual  
Colecta Actual es $24,420 

de 61 Familias 
fff 

Considere en oración su donación a la AMA de este año.                    
El proyecto de este año es para reemplazar el sistema de                  

iluminación computarizado de la iglesia.                                        
Gracias por su continuo apoyo.                                                     

Si no recibido un sobre por correo, llame a la oficina y le                        
enviaremos uno. También hay sobres                                      

disponibles en el vestíbulo. 



As the earth puts forth its shoots 
    and a garden causes its seeds to sprout, 

so the Lord GOD will cause his justice and praise 
    to spring up in the sight of all the nations. 

Isaiah 61:11 

 

 
The Garden Ministry is making a comeback at Holy Eucharist! For 
many years the volunteers in the Garden Ministry took care of the 

many plants and gardens surrounding the church. The past few 
years much of the work has been done by a few dedicated volun-

teers-Paul Vitali, Connie Hernandez , Agustin Cortez and Pedro 
Manjarres. We owe them much gratitude. But it’s time to reach 

out as a community and tend to the beautiful                      gardens 
God has blessed us with. 

The Gardening Ministry will meet once a month-beginning in 
June-and other dates as needed to ready the yards for our cele-

brations and the change of seasons. We will meet the last Satur-
day of the month at 10 am. 

We need volunteers of all ages!  It is a wonderful time of fellow-
ship and fresh air! All are welcome to participate – remember 

many hands make light work! 
 

This ministry is for both the casual and the committed gardener, 
for those seeking to connect and serve in a group project, and for 

families looking for fresh ways to spend time together! 

 



Porque así como nacen las plantas de la tierra 
y brotan los retoños en un jardín, 

así hará el Señor que brote su victoria 
y que todas las naciones entonen cantos de alabanza  

Isaías 61:11 
 

 
El Ministerio del Jardín está regresando a la Sagrada Eucaristía! 

Durante muchos años, los voluntarios del Ministerio de Jardinería 
cuidaron las numerosas plantas y jardines que rodean la iglesia. 
En los últimos años, gran parte del trabajo ha sido realizado por 

unos pocos voluntarios dedicados: Paul Vitali, Connie Hernandez, 
Agustín Cortez y Pedro Manjarres. Les debemos mucha gratitud. 
Pero es hora de extender la mano como comunidad y cuidar los 

hermosos jardines con los que Dios nos ha bendecido. 
El Ministerio de Jardinería se reunirá una vez al mes (a partir de 
junio) y en otras fechas según sea necesario para preparar los 

jardines para nuestras celebraciones y el cambio de estaciones. 
Nos reuniremos el último sábado del mes a las 10 am. 

¡Necesitamos voluntarios de todas las edades! ¡Es un tiempo 
maravilloso de compañerismo y aire fresco! Todos son bien-

venidos a participar: ¡recuerde que muchas manos facilitan el     
trabajo! 

hhhh 
¡Este ministerio es tanto para jardineros ocasionales como com-
prometidos, para aquellos que buscan conectarse y servir en un 

proyecto grupal y para familias que buscan nuevas formas de 
pasar tiempo juntos! 

gggg 
Traiga sus guantes y zapatos de trabajo, rastrillos y palas  si los 
tiene. Asegúrate de invitar a un amigo. Todos son bienvenidos. 
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